Expéditau‘r (n;m.adrassa,i;ays) ‘ ’ lNTERNATlONALER FRACHTBR'EF U 'V' n
MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE lNTERNATlONA!E S— pstant
H HH ini Diese Beford tnleriagt trotz einer e transport est soumis, nenebs
Via dei clclamml, 4 gaegseentaaig;n:':{\ubﬁac?lgn:gan%;st;rg- 1iu1‘.rte dleilzsalt:lonh'atrg: t;zp:g:n
- - des Uberalnk: [n) E ntemnational de marchandi
I‘zooas MODUGNO BARI g;frc‘igrggru:;svamg Ir?\r?:::rr;illu:zglenn par routa (CMR) Strafengterverkehrs gGMRl)
2 Daestinatarie (Raglone saclale, ciltd, stalo) 1 6 Trasportatere (Raglene sociale, cittd, stato)
Destinatare {nom,adrosse,pays) Transparteur {nom,adresse,pays)
Renault Cergy CDPR
F
Service 00442 WABERER
Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR
3 Luogo previsto per [a consegna della merce 1 7 Trasportatori su #& 0 qeiale, citid, stata)
Lisu prévu paur Ia liviasion de |a marchandlse Transporteur! ,_-;» 6ff 26
QOrtiLleu IDEM e t"‘;‘
Land/Pays .
4 ll:[uogot':i dlalzdiila 5resa ir::h carico |:{1&![[55 max . N 1239 BUdaPeSf,
oy at dale de la priso én charge da lama andisa a . n )
Orilos MODUGNO gykérosi at 351, |
LandPays  ITALY 18 Riserva o 038 azim#@ $§onai
DatumDate 23.11.2021 Réserves at ch1s chs de: ortaurs
5 Documenti allegati Documents annexés
Delivery note: 7258702-725874-7258720-
7258721-7258722
6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 10 Nr. di
Descrizione merce statistica
Dct 300 No. -
C 4z
320106643R cardboard transmission 17 pcs statistique | ot ka 2.500
320105152R cardboard transmission 1 pes
320109256R cardboard transmission 1pcs
320109098R cardboard transmission 3 pes
320104246R cardboard transmission 1 pes
UN-Nr. Klasse Ziffar Buchstabe {ADR)
Un-No, Classe Chiffre Letire {ADR)
Empfi
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 zu zahlen vom: Sbgﬁggﬁgur \xiir::;g LEr,n B:s:%aartaim
Instructions de I"expaditeur { formatitds ot autres A payer pas.
Fracht
P330213605 S
|Zeisehensumme-
Solde
Zuschinge
Suppléments
Nebangeblhren
Frals aceessolres
Sonstiges
Divers +
Zu zahlende Gesami-
summeS Totalh payer
1 4 Rockerstatiung 7 Remboursement
1 5 Frachizahlungsanwelsung/ Prascription d"affranchissement 20 Gonvenzionl particolari / Converflions particulieras
Traspoito prepageto { Franco
Trasporio a carico deslinatario/ Non Franco & FCA ,;—;a:\
21 Gompitsio a /Etablioa MODUGNO _ am/le 23.11.2021 e 24 Merc icevute Detl
i
/.é“‘ ’f&}\ Récaplion des marchandises  Date
. “
22 MAGNAPTS.p.a.- VIADEICICLAMINL 4 |23 [ P A égal am
mak tim| ofdatnre)
170026 MODUGNO - BARI (Sianafore ,mbﬁ?u el
" . ag f . {Firma e timbro dal destinatgrin) i
(gllrr:l]:ﬁ:;n;lﬁmﬁlangﬁqg) rlbourh (Slaneture et timbre du destinataire)
| (Slgnature ot {imir expadite j
2 5 Angaben zur Ermittiung dor Entfernung mit Grenzlbergtingon Fa}an\en-Absander Al t5haleties Paletten ~ Empfanger — Destinataire des palelles
von bis km At W Ke[giauseh Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Eurg- e Eul
Palette gal‘:’t;e
Gitterbox- Gilterbox~
Palette Palelte
Einfach- Einfach-
Palatta Paletie
26 Vertragsparlner des Frachifthrers
27 Amllichas Kennzeichen Nutzlastinkp Bestatigung  des Empféngers Bostiligung  des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimarchio




1f1 @beqd

189295

‘dSNYHL LNVYIJLLNIALT 3d N

9r9daM "dSNVHL 30 3LINMNT 3d N
e
WDY lee

SN TYLOL HEWON
TIVLO0l 1NYd9 Sdaiod

poge R4
ng 1D

2 1| .mmum.—m

i

i
R
S

i

Ll e 30d H860601028 SSY.Y
SANYIWINOD oN
Wn N 34GHO1 | ONHvVd | ONAWON | HaN HdAL HLINN (33103dX3| FTOLHY.A N ANIDHO.A SAVd
3g.N | 3w | ALUNVND| - F70LLHY NOILYNDISIA
00:2L :Y 1202’ k'S8 AIANEY 59~ / 099-8585080/68+ ‘ANOHdITAL (M} Ve
00:00 ¥ ‘NOLLIG3dX3 eddesnio ‘elsiied  :LOVINOO JHLOA 19985200  *HNIANIA 300D

2

ey

7
2

s

ST AT

iy z

7o e DR T T e F
R e e D T e
AR &

4289219 (]

S IED

o T T

vi-€e:01

Ic0Z’ 1'ee H1vd

leL8ScL

dNaanN3

*aN NOSIVHAIN 3d NY343a408




